Dramaturgu-poet Etéhem Haxhiademi né fokusin e trajtimeve ...

TOMORR PLANGARICA

PRURJET TEORIKE NE SHKENCAT E LIGJERIMIT

SI MUNDESI PER NJE QASJE ME SHUME
NERILEXIMIN DHE VLERESIMIN E DRAMATIKES

SE E. HAXHIADEMIT

Eshté digka e natyrshme t’i sillesh e risillesh né shqyrtime
veprés letrare, duke zgjeruar késhtu historiné e té lexuarit té saj,
histori gé nis gqysh me kontaktet e para té veprés me lexuesin, dhe
zgjerohet e pasurohet né vijimési pérmes brezave té ndryshém té
lexuesve; éshté ky njé proces gé déshmon po ashtu né vijimési
rikuptimésimin e mesazheve té veprés né kontakt me lexuesit e
periudhave a epokave té ndryshme; éshté fat ky té cilin veprat e
spikatura e bartin qysh né ngjizje té tyre dhe e ripértérijné né
vijimési. Ndérkohé, prurjet shkencore né fushén e studimeve
letrare vecse e lehtésojné kété proces rileximi e rikuptimésimi,
duke mundésuar ndricimin mé té ploté té vlerave té veprés, e
njéherazi edhe té institucionit a fushés letrare né kohén kur vepra
éshté shkruar.

Por nuk shfaget me té& njéjtén natyrshméri rileximi e
rikuptimésimi i mesazheve té veprave gé né segmente té caktuara
kohore té pas botimit té tyre kané pésuar dénim me harrim té
imponuar e interpretime dashakeqe.

Me njé segment jo té vogél kohor té harrimit té imponuar
dhe qasjesh dashakege té ndikuara nga faktoré politiké e
ideologjiké na shfaget vepra dramatike e E. Haxhiademit.
Rishqyrtimi e rileximi i saj do té duhet té kapércejé kété hapésiré
boshe té padéshirueshme né historiné e saj té té lexuarit dhe té
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kompensojé pasojat e saj né kontaktin e tanishém qé vepra rreket
té vendosé me lexuesit e njé epoke jo té afért me kohén kur ajo
éshté shkruar (ndérkohé gé shijet e té lexuarit, parapélgimet pér
gjini e lloje letrare po ashtu kané ndryshuar dhe dija
enciklopedike e lexuesit mbizotérohet nga té tjeré pérbérés gé
zéné vend mé me pérparési né té). Dijet, konceptet, metodologjité
né disiplinat e ndryshme shkencore té diskursit letrar e
mundésojné kété kapércim; edhe ato té pérvijuara né hapésirén e
gjuhésisé e shkencave té ligjérimit ndihmojné né aspekte té
ndryshme né kété proces.

Duke gené té vetédijshém pér hapésirén e gjeré qé kérkon
trajtimi i problematikés sé paraqgitur né titullin e kumtesés sonég,
do té pérpigemi té skicojmé vecse disa nga ¢éshtjet gé parakupton
kjo problematiké, té parashtruara né formé pyetjesh, me pérgjigjet
pérkatése té pérmbledhura.

Pérse sjellim sérish né vémendje e shqyrtim dramatikén e
E. Haxhiademit?

Risjellja né vémendjen e studiuesve e veprés dhe kontributit
letrar, publicistik e kulturor té E. Haxhiademit, njérit prej
shkrimtaréve qé né vitet 1930 kishte merituar njé vend té
réndésishém né institucionin letrar té asaj kohe (por mé tej, vepra
e tij u dénua me refuzim e harrim té imponuar dhe interpretime
dashakeqe té prurjeve té tij né dramatikén shqipe), éshté tregues i
hullisé sé duhur né té cilén po lévizin interesimet dhe angazhimet
e studiuesve té letérsisé, tregues i interesimit pér ta ndricuar sa
mé ploté institucionin letrar a fushén letrare né segmente té
caktuara kohore; dhe, né kété ményré, pér té ndihmuar gé ajo
tradité té ndihmojé né zhvillimet e sotme té fushés letrare, té
ndihmojé né té ashtuquajturén pérballje me sfidén e modelit gé
karakterizon né ¢do kohé funksionimin e institucionit letrar. Dhe
modeli nuk é&shté i pérvijuar vetém nga suksesi i produktit letrar
dhe pérkatésia né gjini, lloje, rregulla a kode né té cilat ngjizen
produktet kulturore e letrare por, mé sé tepérmi, ai ka té béjé me
pérmbushjen e misionit gé shkrimtari merr pérsipér, suksesin e
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pozicionimit té kontribuesve mé té shquar né raport me kérkesat e
institucionit a fushés letrare té kohés (gé béhet bartése e
shprehése e kérkesave mé té avancuara qé shogéria parashtron né
njé kohé té caktuar té zhvillimit té saj para atij institucioni).

Modele té késaj natyre jané vijimisht té pranishme né
institucionin letrar té ¢do kohe, edhe pse ndodh jo rrallé gé
misionet e tyre mund té mos kuptohen a kegkuptohen kur
shkrimtari apo artisti krijon, madje té refuzohen, kegkuptohen a
moskuptohen edhe mé tej, si pasojé e “aksidenteve” kulturore e
letrare gé shkaktohen nga faktoré ideologjiké e politiké, té cilét,
gjithsesi, kané tjetér jetégjatési, jané tejet t€ pérkohshém né
krahasim me jetégjatésiné e produktit kulturor, letrar e artistik.

Ndaj vjen njé kohé qé nevoja pér t’u pérballur me sfidén e
modelit, nevoja pér té pasur shembuj gé mundésojné pluralitetin e
kaheve e angazhimeve né institucionin letrar né njé kohé té
caktuar, nxisin natyrshém kérkesén pér rishqyrtime, rivlerésime
dhe riinterpretime té trashégimisé, pér ta béré sa mé té ploté
pamjen e asaj ¢cka pérfagéson ajo trashégimi, pér té njohur a béré
té ditur ményrat e funksionimit té institucionit letrar e artistik né
até té shkuar, pér té paré se si i nxit ai institucion energjité
krijuese dhe u mundéson krijuesve té disiplinojné energjité né
lidhje me kérkesat gé veté ai institucion pérlind, si pasojé e
trysnisé sociale té kohés, duke u béré né kété ményré edhe si
ndérmjetésues mes veté krijuesit dhe shogérisé.

Gjithsesi, né kéto raste shqyrtimesh mund té pérballemi
edhe me njé médyshje té natyrés epistemologjike e etike: i
pérfshijmé kéto vepra sérish né vémendjen toné si shenjé respekti
dhe vullneti pér té ménjanuar njé mékat té sé kaluarés, pér té béré
njé lloj katarsisi a spastrimi moral nga ai mékat, gé nuk ka pse té
réndojé mé mbi shpatullat tona, apo si njé nevojé gé lind nga
bindja joné se vepra pérkatése sjell njé segment shtesé né
rezultanten e trashégimisé soné kulturore dhe, si e tillg, ajo vlen
edhe pér té sotmen, edhe pér mé tej. Dhe né rastin toné, nése do
té shprehemi mé drejtpérdrejt: a sjell vleré, a éshté i mundur
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komunikimi i teksteve té Haxhiademit me lexuesin e sotém? A
shijohet dhe lexohet ai sot? A duhet té integrohet ai né hapésirén
gé éshté destinuar pér formimin kulturor té brezit té sotém e pér
mé tej?A &shté joshése dramatika e tij pér gasjet e sotme dhe
drejtimet e ndryshme té studimeve letrare?

Né fakt, rasti Haxhiademi u bé i pranishém pér rishqyrtim e
rilexim, madje ndér té parét, qysh né kapércyellin e viteve 1980-
1990. Studiues mendjehapét e té pandikuar nga dogmat politike e
ideologjike iu risollén dramatikés sé tij duke shfaqur ndaj saj
respekt pér vlerat letrare e estetike gé bartte, me métimin gé vepra
dhe personaliteti i krijuesit té zinin vendin e merituar né
trashégiminé tona letrare.! Metodologjité, konceptet, prurjet
teorike né studimin e letérsisé né ditét tona mundésojné ndrigim
edhe mé té ploté té kontributeve e vlerave té dramatikés sé
Haxhiademit; nga ana tjetér, veté dramatika e Haxhiademit ofron
“léndé té par€” pér t’u shndérruar né “objekt studimi” tejet
funksional pér shkencat tona té ligjérimit, pérkatésisht ato té
analizés sé diskursit letrar, pragmatikés letrare, teorive té té
lexuarit, teorive té té thénit/enonciacionit letrar etj. Ndaj risjellja
e vémendjes ndaj dramatikés sé Haxhiademit éshté jo vetém akt
etik, por mé sé pari njé géndrim estetik, letrar, shkencor pér
rikuptimésimin e mesazheve té veprés né ditét tona.

A e démton receptimin e veprés rileximi i saj né njé kohé té
mévonshme, pas njé periudhe jo té shkurtér “harrimi” dhe cfaré
na sjellin teorité e té lexuarit né kété aspekt?

Eshté tragjike kur shkrimtari i nénshtrohet harrimit té
imponuar nga lexuesit e tij, sepse ai ndérpret né kété ményré
gjallimin e natyrshém té veprés sé tij, procesin e kuptimésimit

! Le t& sjellim né vémendje studimet e A. Plasarit, “Portret i vonuar i tragjikut
Etéhem Haxhiademi”, gazeta Drita, 9 gershor 1991; “Ideologjia e dashurisé
pérballé ideologjisé sé urrejtjes”, né Abeli (pasthénie), Elbasan, Onufri, 1993;
té B. Matraxhiut, “Kritiké e tragjedisé dhe tragjedi e kritikés”, revista Néntori
1991/7, efj.
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dhe rikuptimésimit té veprés nga lexuesit. R. Escarpit-i, gysh mé
1964-én, theksonte: “Té dish se ¢ka éshté njé libér, do té thoté,
mé sé pari, té dish se si ai ka gené lexuar”.?

Eshté i domosdoshém ky proces i t& lexuarit né vijimési,
“sepse vepra nuk éshté njé lloj shugurimi final gé provon
menjéheré vlerén e saj; ky legjitimim organizon térésiné e
procesit té pérvijimit té veprave né funksion té njé pararendjeje té
ményrés sé saj té funksionimit™3. Ndaj pa kété proces e megjithé
até shképutje té konsiderueshme, nga lexuesi i sotém kérkohet njé
sforco jo e vogél pér té kompensuar kété boshllék, kété harrim.
Gjithsesi, teorité e sotme té té lexuarit, metodologjité e reja né
disiplinat e ndryshme shkencore gé angazhohen né studimin e
diskursit letrar e kompensojné kété ndérprerje me njohurité e
konceptet gé ofrojné né shqyrtim, té cilat lehtésojné procesin e
receptimit té veprés letrare; dhe né momentin e tanishém ato
marrin pérparési edhe né lidhje me veprén e Haxhiademit.

Teorité e té lexuarit dhe disiplinat e sotme né shkencat e
ligjérimit na mundésojné, mes té tjerash, té reflektojmé né lidhje
me dramatikén e Haxhiademit né€ dy aspekte: 1. T’i japim vendin
e duhur lexuesit té sotém né kontaktin me veprat e tij (por kur
themi lexuesi i sotém, kemi parasysh jo ¢do lloj lexuesi té sotém,
por até gé zotéron dijen enciklopedike té sotme, gé e bén té afté
até té pérballojé procesin e rikuptimésimit e rindértimit té veprés
letrare); 2. T’1 japim vendin e duhur né shqyrtime prurjeve,
koncepteve dhe metodologjive té pérpunuara né shkencat e
ligjérimit, g&¢ mundésojné té nxirren né pah jo pak prej vegantive
té ngjizjes sé veprés, e mes tyre edhe ajo e ngjizjes sé saj, duke
pasur parasysh edhe lexuesin e saj.

2 R. Escarpit, Sociologie de la littérature, PUF, Paris, 1964, cituar nga H.
Weinrich, né Conscience linguistique et lectures littéraires, Maison des
sciences de ’Homme, 1989, f. 39-40.

3 Shih mé gjeré, D. Maingueneau, Le contexte de ['ceuvre littéraire,
Enonciation, écrivain, société, Dunod, 1993, f. 20.
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A éshté ngjizur dramatika e Haxhiademit duke patur
parasysh edhe “lexuesin/spektatorin” e saj dhe si éshté ngjizur
kjo dukuri?

Duke i parakuptuar rolin e merituar lexuesit pérmes gasjeve
té teorive té té lexuarit té gjysmés sé dyté té shekullit XX, le té
kujtojmé gé interesi pér lexuesin, né ményré té vecanté né lloje té
tilla letrare si¢ éshté tragjedia, éshté i hershém. Madje, sipas
Aristotelit, veté ky lloj letrar lind duke bartur kété marrédhénie e
pérkujdesje ndaj té destinuarit t¢ mesazheve (lexuesit a
spektatorit).Sipas H. Weinrich-ut, “Aristoteli, tragjediné nuk e
pérshkruan vetém prej ndértimit té saj, por duke u nisur edhe prej
efektit té saj, qé éshté t& nxisé tmerrin a lebetiné dhe méshirén te
spektatori e lexuesi”. Por Aristoteli, vijon Weinrich-u, “shkon edhe mé
larg. Ai nuk pérshkruan vetém pasionet e tmerrit dhe méshirés si
synime té autorit pérkundrejt publikut; ai merr parasysh ndérkohé njé
lloj paragitjeje té kétij publiku, té cilin autori duhet ta pérllogarisé.
Sipas Poetikés sé tij [...], kéto pasione arrijné té fitojné njé pushtet té
vecanté, kur ato pérftohen kundér c¢do pritjeje. Pérveg késaj, pritja e
publikut shfaq disa linja t& géndrueshme. Pér Aristotelin, kéto jané, pér
shembull, vlera té tilla, si lidhjet e prindérisé, ose migésia: nése autori
vé té pérballen armiku me armikun, s’mund t€ shpresojmé asnjé
reaksion méshire té vecanté. Por, nése né té kundért, éshté miku gé
pérballet me mikun, véllai gé lufton me véllain, mund té jemi té sigurt
gé ngjallja e méshirés do té jeté mé e forté te spektatorét e tragjediseé.
[......]".* Haxhiademi e integroi mjeshtérisht kété estetiké té efektit né
tragjedité e tij, e cila, pér mé tepér, mbetej funksionale né komunikimin
letrar me lexuesin/spektatorin shgiptar té kohés kur ai shkruante.
Lexuesi i sotém e pérfshin né njé kontekst edhe mé té gjeré e funksional
kété “estetiké té efektit” si pasojé e té dhénave edhe mé té shumta qé
zotéron né dijen e tij enciklopedike, duke iu gasur me njé kompetencé
edhe mé té ploté veté thurimés tekstore té cdonjérés tragjedi, duke
zgjeruar e rindértuar domethéniet e mesazheve né to.

4 H. Weinrich, Conscience linguistique et lectures littéraires, Maison des
sciences de I’Homme, 1989, f. 42-43.
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Pérse dramatika e Haxhiademit ofron léndé té paré pér t'u
shndérruar né objekt studimi edhe nga gjuhésia a shkencat e
ligjérimit dhe pse shqyrtimet pérmes gasjeve nga kéto dije jané té
vlefshme pér lexuesin e sotém?

Mbetet hera-herés thjesht njé slogan teorik pohimi se
zhvillimet e sotme né gjuhésiné a shkencat e ligjérimit mund té
ndihmojné né shqgyrtimin e tekstit letrar (posacérisht edhe té
tekstit dramatik), nése nuk do té gartésojmé se kjo ndihmé éshté
tejet e kushtézuar nga vecantité gé vérehen né té dyja skajet e
kétij raporti. Nga njéra ané, né veté prurjet e gjuhésisé a té
shkencave té ligjérimit, té cilat natyrshém nuk jané té pérdorshme
en bloc né kété funksion, por vijné nga kohé té ndryshme,
disiplina, teori e koncepte té caktuara té pérpunuara né até
hapésiré; dhe nga ana tjetér, kushtézohen nga vecantité e llojit a
gjinisé sé tekstit letrar, madje nga vecantité né kohé dhe hapésiré
té pérvijimit té tekstit letrar pérkatés.

Népérmjet kétij pikévéshtrimi, veprat e Haxhiademit jané
ndér tekstet mé té pérshtatshme pér té kuptuar se si mund té
béhen funksionale né shqyrtim prurjet e sotme shkencore né
shqyrtimin e diskursit dramatik dhe se si mund té ndikohet
pérmes kétyre gasjeve né zgjerimin e dijes enciklopedike té
lexuesit, duke ndikuar né kété ményré né rritjen e kompetencés
leximore té tij (ndérsa bie/mund té& bjeré né kontakt me lloje
letrare té tilla, si tragjedia, té palévruara né pérvojat letrare té
sotme).

Gjuhésia e shkencat e ligjérimit gjejné né dramatikén e
Haxhiademit njé I&ndé tejet té pérshtatshme pér ta shndérruar né
objekt studimi, sidomos né aspekte té tilla gé lidhen me teknikat
dhe procedeté e ngjizjes sé té thénit/enonciacionit né to, vecantité
e ligjérimit té personazheve, madje veté vecantiné e té folurit té
tyre sipas njé varianti néndialektor, gé pérballon regjistra té
ndryshém gjuhésoré né komunikim. Kéto veti e karakteristika té
diskursit té tij nxisin mé tej té kérkosh dije e koncepte
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funksionale né shqyrtim pér té motivuar pérzgjedhjet e
Haxhiademit né lidhje me tregues té ndryshém, si: parapélgimet e
tij ndaj temave té caktuara gé mbushen me njé brendi té lidhur
ngushté me pérzgjedhjen e gjinisé a llojit letrar jo si mbulesé a
kornizé, por me veté kontekstin e veprés letrare®; pra né lidhje me
enonciacionin e dyfishté né ligjérimin dramatik, etosin, patosin
dhe kategorité e tjera retorike né vepér, rolin e maksimave,
sentencave a thénieve diturore dhe efektin e tyre né tiradé, si
pikévéshtrime té thénésit zanafillor a archienonciatorit, rolin e
paratopisé né procesin e tij krijues dhe pérvijimin e paratopive
familjare, hapésinore, kohore, gjuhésore, té identitetit né
tragjedité e tij etj. Eshté njé problematiké gé e bart vepra e tij
dramatike dhe mund té gartésohet vegse me prurjet e sotme té
gjuhésisé sé ligjérimit a kaheve té ndryshme studimore né
shkencat e ligjérimit.

Cilat jané disa nga profilet e tekstit dramatik qé ndricohen
mé nga prané prej gjuhésisé e shkencave té ligjérimit, té cilat
spikatin edhe né tragjedité e Haxhiademit?

Analiza e diskursit, pragmatika letrare, analiza tekstore e
diskursit dramatik etj. kané qartésuar tashmé profile té
réndésishme té kétij entiteti letrar pérmes té cilave mund té
rishqyrtojmé e rikuptimésojmé vepra jo vetém té sé sotmes, por
edhe té tradités; e né két€ ményré t’1 qasemi edhe veprés sé
Haxhiademit me teorité e konceptet mé té efektshme né shqyrtim.
Mund té pérmendim kalimthi disa prej kéndvéshtrimeve né kéto
prurje shkencore, té cilat mund té na ndihmojné edhe né
shqyrtimin e dramatikés sé Haxhiademit. Ja disa syresh:

% Sipas D. Maingueneau-sé, konteksti i veprés letrare “nuk éshté i vendosur
jashté veprés, né njé seri mbéshtjelljes a mbulesash té njépasnjéshme, por
drejtohet a matarohet nga veté teksti ; pra veté teksti éshté drejtuesi i kontekstit
té tij” (D. Maingueneau, vep. e cit., f. 23-24).
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- Pérkatésia e krijimtarisé sé Haxhiademit né njé lloj té
vecanté té dramatikés, né até té tragjedisé, madje e shkruar duke
ndjekur modelet mé té shquara té shkrimtaréve té klasicizmit
fréng dhe pérvojave mé té gjera té neoklasicizmit, e ndihmon
lexuesin e sotém té orientohet mé lehté né problematikén jo té
thjeshté té raporteve gé vendosin né ditét tona veprat teatrale si
arte té spektaklit dhe marrédhénieve e raporteve té tyre me
krijimin letrar apo pérkatésiné né diskursin letrar. Pérkatésia e
Krijimtarisé sé tij si lloj dramatik né procedeté e pranishme
klasiciste dhe neoklasiciste e orienton lexuesin e sotém drejt
natyrés teksto-centriste té kétyre pérvojave letrare, karakterizuese
té tragjedive klasike. Né pohimet e studiuesve té késaj fushe
theksohet se “tekstualiteti i veprés dramatike i nénshtrohet njé
mekanizmi té dyfishté fiksional, qé éshté i ndryshém sipas
epokave: né funksion té pérdorimit lektoral dhe atij skenik”.® Né
trajtesat e tyre béhet dallimi mes géndrimit tekso-centrist té
estetikés klasike, sipas té cilit, qysh nga Aristoteli deri te Hegeli
praktikat e skenés trajtohen si “arte shogéruese” dhe skeno-
centrizmit triumfues té sotém, ku marrin pérparési fugia e
simbolikés skenike, efektet skenike pérmes teknologjisé etj.”.’

Haxhiademi e ngjiz kété tekstualitet pérmes qéndrimit
teksto-centrist té pérvojés klasike a neo-klasiciste. Edhe pse
lexuesi i sotém ka njé kuptim disi mé té ndryshém né lidhje me
dramatikén, teatrin, né krahasim me até té lexuesit t& njéqind
vjetéve mé paré, kur Haxhiademi shkroi tragjedité e tij, apo té 2-
3 shekujve mé paré, kur autorét klasiké a neoklasicité francezé,
gjermané a anglezé shkruan tragjedité e tyre (pra edhe pse lexuesi
i sotém e véshtron dramatikén apo teatrin me njé natyré té
dyfishté, si spektakél e si tekst, madje ku mbizotérojné elementet
e spektaklit - cka nuk e mundéson modeli i tragjedive té

6 sShih J.-P. Dufiet et A. Petitjean, Approches linguistiques des textes
dramatiques, Classiques Garnier, 2013, f. 7-8.
7J.-P. Dufiet et A. Petitjean, po aty.
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Haxhiademit), pérvojat e mésimdhénies né vendet e tjera tregojné
se veprat e késaj natyre pérvetésohen nga lexuesi pérmes té
lexuarit. Késhtu, pér shembull, “klasikét francezé par excellence
(Molieri, Corneille-i, Racine-i, mé voné edhe Hygoi) jané autoré
té teatrit, por ata kané gené mésuar e béré té njohur né
institucionin shkollor pérmes té lexuarit. Té lexuarit e teatrit
pérbén késhtu njé model madhor pér procesin e receptimit
letrar”.® Tragjedité e Haxhiademit mund té géndrojné né raport
me lexuesin e sotém né té njéjtat raporte gé klasikét francezé (a té
tjeré) géndrojné me lexuesin e sotém né vendet e tjera.

- Né veprén dramatike (si edhe né até romaneske) kemi njé
lloj shtirjeje né formé loje gé lexuesi/spektatori e pranon
paraprakisht; ai ndjehet i ftuar té fusé né lojé imagjinatén,
domethéné té pranojé ekzistencén e njé bote fiktive, ku
personazhet pérmbushin “seriozisht” dhe interpretojné jo mé pak
“seriozisht” akte té shumta té ligjérimit té pércaktuara né
vijimési; ose si¢ thoté Aragoni, “béhet fjalé pér njé génjeshtér té
vérteté”.® Né veprat e Haxhiademit, lexuesi/spektatori ndjehet
lehtésisht i pérfshiré né kété truk a lojé té fiksionit, sepse ligjérimi
éshté lehtésisht i deshifrueshém dhe mendimi i bartur né dialogé a
tirada fare prané botés sé tij mendore, vlerave dhe antivlerave gé
jané pjesé e mentalitetit té tij qytetar. Né procesin e té rilexuarit té
dramatikeés sé tij, nuk duhet harruar kjo veti e diskursit dramatik.

- Njohurité e Kkonceptet nga shkencat e ligjérimit
mundésojné té béhet njé lloj radiografie gjuhésore e asaj cka
mund té quhet “identiteti diskursiv” i gjinisé tekstore dramatike,
duke u pérgendruar sidomos né disa tregues: né enonciacionin a
té thénét dramatik; ményrat e ngjizjes sé kémbimeve gjuhésore;
polifoniné enonciative (pér mé tepér, né rastin e tiradave té
shumta ku personazhi vendos njé lidhje té drejtpérdrejté me

8 Shih mé gjeré A. Viala, Théatre, né “Dictionnaire du littéraire”, sous la
direction de P. Aron, D. Saint-Jacques, A. Viala, PUF, 2002, f. 610.
% J.-P. Dufiet et A. Petitjean, vep. e cit., f. 9.
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spektatorin dhe ka té brendashkruar zérin e thénésit zanafillor);
strategjité kompozicionale gé kané té béjné me kuadrin spacio-
temporal, personazhet dhe zhvillimin e intrigés” etj.® Theksohet
tashmé se shkrimésia dramatike ka té pranishme (paradoksalisht)
njéherazi fjalét/té folurin e vecanté té personazheve, por ajo
mundéson po ashtu edhe praniné idiosinkratike a té
temperamentit té thénésit zanafillor, archienonciatorit, gé éshté
dramaturgu. Béhet fjalé, si¢c shkruan M. Fumaroli “pér njé zé té
manifestuar né shumé zéra”'!; ose, si¢ thekson Maingueneau-ja,
pikévéshtrimi i thénésit zanafillor nuk do té jeté as ai i kétij apo
atij personazhi, por vénia e tyre né lidhje, pér mé tepér, vijon ai,
“spektatori i kap théniet e nyjétuara nga aktorét né palimpseste,
sepse pas fjaléve té nyjétuara ka, né shtresén tjetér, ato té
shkruara mé paré”.'2

Mundési té konsiderueshme shprehése gjen thénési
zanafillor pér ta béré té pranishém zérin e tij népérmjet
personazheve qé pérfagésojné heroizmin aristokratik, sepse “ai
heroizém éshté né parim teatral, madje tejet i dukshém [..]”.2 E
gjejmé kété géndrim tejet té pérshtatshém pér shpjegimin e
vecantive gé bart edhe dramatika e Haxhiademit, e ngritur mbi
personazhe té késaj pérkatésie, me ligjérimin e ngjizur po ashtu
me tonin e regjistrat e ngritur ligjérimoré gé mundésojné gé té
brendashkruhet edhe mendimi i dramaturgut, géndrimet e tij etike
a filozofike. Maksimat e famshme po ashtu tejet té pranishme né
kété lloj ligjérimi (né tragjedité e Haxhiademit prania e tyre
forméson njé karakteristiké dalluese té menjéhershme) jané
shembull ilustrues i pranisé sé kétij zéri té brendashkruar; ato
mundésojné gé kuptimi té bartet natyrshém pértej mesazhmarrésit
té atypératyshém.

10 Shih mé gjerg, J.-P. Dufiet et A. Petitjean, vep. e cit., f. 12.

113.-P. Dufiet et A. Petitjean, vep. e cit., f. 26.

12 ghih mé gjeré, D. Maingueneau, Manuel de linguistique pour les textes
littéraires, Armand Colin, Paris, 2010, f. 336-338.

13 D. Maingueneau, po aty, f. 345.
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Por duket se Haxhiademi ka kapur (qofté edhe intuitivisht)
edhe njé ligjési gé pragmaticienét e sotém e theksojné mé sé
tepérmi: vetiné e té folurit t& pérditshém qé éshté i pajisur me
teatralitet. Kété mjet, kété veti, Haxhiademi e ka béré pjesé té
ligjérimit té personazheve, pjesé té ndértimit t¢ kémbimeve
gjuhésore né tragjedi. Né kété pikévéshtrim, analiza e ligjérimit
né tragjedité e Haxhiademit mund té shérbejé edhe si njé mundési
pér té krijuar ide se né ¢’ményré té thénét e zakonshém mund té
zgjerojé funksionet e tij.

- Dramatika e Haxhiademit u mundéson lexuesve té sotém,
vecanérisht atyre Q& jané né pérvijim e sipér té dijes
enciklopedike e kompetencés sé tyre leximore, njohjen dhe
familjarizimin me njé estetiké té vecanté né té cilén jané ngjizur
vepra madhore qysh nga antikiteti e deri né kohét e reja, né llojin
letrar té tragjedisé, gé sipas studiuesve pérftohet népérmjet tri
gasjeve: asaj antropologjike (“paragitja e veprimeve, sjelljeve dhe
emocioneve té skajshme gé e tejkalojné masén né sjelljen
njerézore, cka mund té ¢ojé né pérjetime té tilla gé mundésojné té
clirohesh prej tyre, t’i largosh ato pér t€ mos gené né vijim
viktimé [ ...]”; asaj politike (“mbreti ose heroi, protagonistét,
népérmjet vendimeve apo edhe fatkegésive té tyre, cénojné a
véné né rrezik edhe fatin e komunitetit gé ata drejtojné”; mé sé
fundi, asaj ontologjike (“tragjedia shpreh ankthin dhe revoltén e
njeriut ndaj genies sé tij si genie vdekatare, dhe béhet pjesé né
kété ményré e perceptimit t& tragjikes”.}* Mishérim té kétyre
gasjeve lexuesi-nxénés a student, por edhe c¢do dashamir i
diskursit dramatik mund t’1 marr€ para se t€ njihet me kryeveprat
né kété lloj letrar qysh nga antikiteti e mé tej, ose ndérkohé a
krahas njohjes me kéto kryevepra, duke i shtuar dijes sé tij
enciklopedike edhe njé pérmasé gé i vjen sé bashku me ndjesiné e

14 Cituar nga M.-A. Bernier, L. Desjardins, Tragédie, né “Le Dictionnaire du
littéraire”, sous la direction de Paul Aron, Denis Saint-Jacques, Alain Viala,
PUF, 2002, f. 624.
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respektit pér trashégiminé kulturore té vendit té tij e né gjuhén e
tij amtare.

Né mbyllje

Nxjerrja né pah e vlerave dhe vegantive té dramatikés sé
Haxhiademit edhe pérmes dijeve, koncepteve e metodologjive qé
vijné prej kaheve té ndryshme studimore né shkencat e ligjérimit,
mund té na clirojé nga médyshja e natyrshme qgé lind pérballé njé
korpusi letrar té krijuar pothuaj para njéqind vjetéve, pér té cilin
né njé segment jo té vogeél kohor té historisé sé tij té té lexuarit
shfaget dénimi me harrim té imponuar. Pérballé vlerave e
vecantive gé dalin né pah mund té orientohet sic duhet e né
ményré té suksesshme procesi i té lexuarit né ditét tona dhe ky
korpus letrar té vijojé procesin e rikuptimésimit té domethénieve
gé teksti bart, duke pérmbushur misionet e diskursit letrar pér
ngjalljen e pérjetimeve estetike, por edhe té nxitjes sé ndjesive té
tjera qé kané té béjné me respektin ndaj tradités e trashégimisé
kulturore e letrare, respektit ndaj modeleve té intelektualitetit gé
formésuan personalitetet letrare e kulturore né até trashégimi,
mes té ciléve edhe Haxhiademi mbetet gjithnjé i domethénés.






